WINCHESTER 70 WSM SCOPE BASES - EGW WINCHESTER 70 WSM
0 MOA

EGW Winchester 70 WSM Scope Bases. Add the versatility of a one-piece

Picatinny scope rail to your shotgun with no drilling or tapping. Precision

machined from extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail spacing that

allows fast and simple changes to eye relief, plus great flexibility in scope

choice. Drilled to fit the factory scope mount holes on the gun’s receiver.

Accepts Picatinny or Weaver scope rings. Lightweight Tactical mounts have a

milled center channel for weight reduction. Full-width cross-slots are gauged

to MIL-STD 1913 specs to +/-.002". Machined from ultra-rigid, extruded 6061

T6 aluminum. Includes socket head Torx® screws and wrench. EGW \//
recommends 20 inch Ibs of torque and a drip of blue loctite for mounting.

Attributes

e Name: EGW WINCHESTER 70 WSM 0 MOA
e Manufacturer: EGW

e Product no.: 296000505
e Mfr. No.: 42200

e Color: Black

e Elevation: 0 MOA

o Make: Winchester

e Model: 70

e Number of Bases: 1-Piece
e Style: Picatinny Rail

¢ Delivery weight: 0.091kg
e UPC: 841370105861

Item details

Made in USA
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WINCHESTER 70 WSM SCOPE BASES
SICHERHEITSANLEITUNG

Einleitung

Danke, dass du dich fir die EGW Winchester 70 WSM Scope Bases entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen fir die ordnungsgemafle Verwendung und Installation
deiner Scope Bases. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle immer sicher, dass das Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Scope Bases installierst oder
entfernst.

e Uberpriife die Scope Bases auf sichtbare Schaden oder Méngel, bevor du sie verwendest.

¢ Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich Waffenaccessoires und Modifikationen.

¢ Stelle sicher, dass die Scope Bases mit deinem spezifischen Gewehrmodell kompatibel sind.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende nur kompatible Picatinny oder WeaverZielfernrohrRinge, wie in der Produktbeschreibung
angegeben.

¢ Vermeide es, die Schrauben zu fest anzuziehen; halte dich an das empfohlene Drehmoment von 20
InchPfund.

¢ Verwende einen Tropfen blauen Loctite auf den Schrauben, um ein Lésen wahrend der Benutzung zu
verhindern.

e Uberpriife regelméaRig die Stabilitdt der Scope Bases und Scope Ringe, insbesondere nach intensiver
Nutzung.

¢ Modifiziere die Scope Bases in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Funktionalitat beeintrachtigen
kann.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass das Feuerwaffe entladen ist.
o Sammle die notwendigen Werkzeuge: einen Torx®Schlissel und blauen Loctite.

2. Installation:

o Richte die EGW Winchester 70 WSM Scope Bases mit den Werksmontagel6chern auf dem
Empfanger aus.

o Setze die Innensechskantschrauben in die Basis ein und ziehe sie zunachst von Hand fest.

o Verwende den Torx®Schlussel, um die Schrauben sicher auf das empfohlene Drehmoment von 20
InchPfund anzuziehen.

o Trage einen Tropfen blauen Loctite auf jede Schraube auf, um zusatzliche Sicherheit zu
gewahrleisten.

o Lass den Loctite gemaR den Anweisungen des Herstellers ausharten, bevor du das Feuerwaffe
verwendest.

3. Nutzung:



o Nach der Installation kannst du dein Zielfernrohr mit kompatiblen Picatinny oder
WeaverZielfernrohrRingen montieren.
o Passe den Augenabstand nach Bedarf fir optimalen Betrachtungskomfort an.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge Verpackungsmaterialien und ungenutzte Komponenten gemaR den lokalen Vorschriften.
e Entsorge das Produkt nicht im Hausmiuill. Uberpriife die lokalen Richtlinien fir die ordnungsgemaRe
Entsorgung von Aluminium und Kunststoffmaterialien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit und Nutzung der EGW Winchester 70 WSM Scope Bases
konsultiere bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice fur Unterstlitzung. Stelle
sicher, dass du deine Produktdetails zur Hand hast.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien kannst du eine sichere und angenehme
Erfahrung mit deinen EGW Winchester 70 WSM Scope Bases gewahrleisten. Vielen Dank fur deine
Aufmerksamkeit fur Sicherheit und Compliance.



WINCHESTER 70 WSM SCOPE BASES SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the EGW Winchester 70 WSM Scope Bases. This guide provides essential safety
information and instructions for the proper use and installation of your scope bases. Please read this guide
carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure the firearm is unloaded before installing or removing the scope bases.
Inspect the scope bases for any visible damage or defects before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories and modifications.
Ensure that the scope bases are compatible with your specific rifle model.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only compatible Picatinny or Weaver scope rings as specified in the product description.
¢ Avoid overtightening the screws; adhere to the recommended torque of 20 inch Ibs.

Use a drop of blue Loctite on the screws to prevent loosening during use.

Regularly check the stability of the scope bases and scope rings, especially after heavy use.
Do not modify the scope bases in any way, as this may compromise safety and functionality.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded.
o Gather the necessary tools: a Torx® wrench and blue Loctite.

2. Installation:

o Align the EGW Winchester 70 WSM Scope Bases with the factory scope mount holes on the
receiver.

Insert the socket head Torx® screws into the base and handtighten them initially.

Use the Torx® wrench to securely tighten the screws to the recommended torque of 20 inch Ibs.
Apply a drop of blue Loctite to each screw for added security.

Allow the Loctite to cure as per the manufacturer's instructions before using the firearm.

o

[¢]

[¢]

o

3. Usage:

o Once installed, you can mount your scope using compatible Picatinny or Weaver scope rings.
o Adjust the eye relief as necessary for optimal viewing comfort.

Disposal Instructions

¢ Dispose of packaging materials and any unused components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste. Check local guidelines for proper disposal methods for
aluminum and plastic materials.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and usage of the EGW Winchester 70 WSM Scope Bases,
please consult the manufacturer’s website or contact their customer service for assistance. Be sure to have your
product details available for reference.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
EGW Winchester 70 WSM Scope Bases. Thank you for your attention to safety and compliance.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
LAS BASES DE MIRA WINCHESTER 70 WSM

Introduccion

Gracias por elegir las Bases de Mira EGW Winchester 70 WSM. Esta guia proporciona informacién esencial de
seguridad e instrucciones para el uso e instalacién adecuados de tus bases de mira. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegUrate de que el arma esté descargada antes de instalar o quitar las bases de mira.
Inspecciona las bases de mira en busca de cualquier dafio o defecto visible antes de su uso.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios y modificaciones de armas
de fuego.

Asegurate de que las bases de mira sean compatibles con el modelo especifico de tu rifle.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa Unicamente anillas de mira Picatinny o Weaver compatibles, tal como se especifica en la descripcién
del producto.

Evita apretar en exceso los tornillos; respeta el par recomendado de 20 pulgadaslibras.

Aplica una gota de Loctite azul en los tornillos para evitar que se aflojen durante el uso.

Verifica regularmente la estabilidad de las bases de mira y las anillas de mira, especialmente después de
un uso intenso.

No modifiques las bases de mira de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad y la
funcionalidad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Preparacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada.
o Relne las herramientas necesarias: una llave Torx® y Loctite azul.

Instalacion:

o Alinea las Bases de Mira EGW Winchester 70 WSM con los agujeros de montaje de fabrica en el
receptor.

o Inserta los tornillos de cabeza hexagonal Torx® en la base y apriétalos a mano inicialmente.

o Usa la llave Torx® para apretar los tornillos de manera segura al par recomendado de 20
pulgadaslibras.

o Aplica una gota de Loctite azul en cada tornillo para mayor seguridad.

o Deja que el Loctite cure segun las instrucciones del fabricante antes de usar el arma.

o Una vez instaladas, puedes montar tu mira usando anillas de mira Picatinny o Weaver compatibles.
o Ajusta el alivio ocular segun sea necesario para una comodidad de visualizacién 6ptima.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los materiales de embalaje y cualquier componente no utilizado de acuerdo con las regulaciones
locales.

* No deseches el producto en la basura doméstica. Consulta las pautas locales para métodos de
eliminacién adecuados para materiales de aluminio y plastico.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad y el uso de las Bases de Mira EGW Winchester 70 WSM,
consulta el sitio web del fabricante o contacta a su servicio al cliente para obtener asistencia. Asegurate de
tener los detalles de tu producto disponibles para referencia.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad y directrices, puedes asegurar una experiencia segura y agradable
con tus Bases de Mira EGW Winchester 70 WSM. Gracias por tu atencién a la seguridad y el cumplimiento.



GUIDE DE SECURITE DES EMBASES DE LUNETTE
WINCHESTER 70 WSM

Introduction

Merci d'avoir choisi les embase de lunette EGW Winchester 70 WSM. Ce guide fournit des informations
essentielles sur la sécurité et des instructions pour une utilisation et une installation appropriées de vos embase
de lunette. Veuillez lire ce guide attentivement pour assurer une utilisation sire et efficace du produit.

Lignes directrices générales de sécurité

e Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de retirer les embase de
lunette.

* Inspectez les embase de lunette pour tout dommage ou défaut visible avant utilisation.

e Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires et modifications d'armes a
feu.

e Assurezvous que les embase de lunette sont compatibles avec votre modéle de fusil spécifique.

e Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

o Utilisez uniguement des anneaux de lunette Picatinny ou Weaver compatibles comme spécifié dans la
description du produit.

e Evitez de trop serrer les vis ; respectez le couple recommandé de 20 pouceslbs.

o Utilisez une goutte de Loctite bleu sur les vis pour éviter qu'elles ne se desserrent pendant |'utilisation.

o Vérifiez régulierement la stabilité des embase de lunette et des anneaux de lunette, surtout aprés une
utilisation intensive.

¢ Ne modifiez en aucun cas les embase de lunette, car cela pourrait compromettre la sécurité et la
fonctionnalité.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous que I'arme a feu est déchargée.
o Rassemblez les outils nécessaires : une clé Torx® et du Loctite bleu.

2. Installation :

o

Alignez les embase de lunette EGW Winchester 70 WSM avec les trous de montage de lunette
d'origine sur le récepteur.

Insérez les vis a téte Torx® dans la base et serrezles a la main au début.

Utilisez la clé Torx® pour serrer les vis de maniere sécurisée au couple recommandé de 20
pouceslbs.

Appliquez une goutte de Loctite bleu sur chaque vis pour plus de sécurité.

o Laissez le Loctite durcir selon les instructions du fabricant avant d'utiliser I'arme a feu.

[¢]
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3. Utilisation :

o Une fois installées, vous pouvez monter votre lunette en utilisant des anneaux de lunette Picatinny
ou Weaver compatibles.
o Ajustez le recul de I'eeil si nécessaire pour un confort de vision optimal.



Instructions de mise au rebut

e Eliminez les matériaux d'emballage et les composants non utilisés conformément aux réglementations

locales.
¢ Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Vérifiez les directives locales pour les méthodes

d'élimination appropriées des matériaux en aluminium et en plastique.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et I'utilisation des embase de lunette EGW
Winchester 70 WSM, veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter leur service client pour obtenir de
I'aide. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit a portée de main pour référence.

En suivant ces instructions et lignes directrices de sécurité, vous pouvez garantir une expérience slre et
agréable avec vos embase de lunette EGW Winchester 70 WSM. Merci de votre attention a la sécurité et a la
conformité.



GUIDA ALLA SICUREZZA PER LE BASI PER OTTICA
WINCHESTER 70 WSM

Introduzione

Grazie per aver scelto le basi per ottica EGW Winchester 70 WSM. Questa guida fornisce informazioni essenziali
sulla sicurezza e istruzioni per I'uso e l'installazione corretta delle basi per ottica. Si prega di leggere
attentamente questa guida per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o rimuovere le basi per ottica.

¢ |spezionare le basi per ottica per eventuali danni o difetti visibili prima dell'uso.

e Sequire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori e le modifiche delle armi da fuoco.
e Assicurarsi che le basi per ottica siano compatibili con il modello specifico del fucile.

¢ Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

e Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Utilizzare solo anelli per ottica Picatinny o Weaver compatibili come specificato nella descrizione del
prodotto.

¢ Evitare di stringere eccessivamente le viti; attenersi alla coppia raccomandata di 20 pollicilbs.

o Utilizzare una goccia di Loctite blu sulle viti per prevenire allentamenti durante I'uso.

¢ Controllare regolarmente la stabilita delle basi per ottica e degli anelli per ottica, soprattutto dopo un uso
intenso.

¢ Non modificare le basi per ottica in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza e la
funzionalita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica.
o Raccogliere gli strumenti necessari: una chiave Torx® e Loctite blu.

2. Installazione:

o Allineare le basi per ottica EGW Winchester 70 WSM con i fori di montaggio per ottica di fabbrica
sul ricevitore.

Inserire le viti a testa esagonale Torx® nella base e stringerle a mano inizialmente.

Utilizzare la chiave Torx® per stringere saldamente le viti alla coppia raccomandata di 20
pollicilbs.

Applicare una goccia di Loctite blu su ciascuna vite per maggiore sicurezza.

Consentire al Loctite di indurirsi secondo le istruzioni del produttore prima di utilizzare I'arma da
fuoco.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Utilizzo:

o Una volta installate, & possibile montare |'ottica utilizzando anelli per ottica Picatinny o Weaver
compatibili.
o Regolare il comfort visivo secondo necessita per un'ottimale visione.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire i materiali di imballaggio e i componenti non utilizzati in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Controllare le linee guida locali per i metodi di smaltimento
appropriati per materiali in alluminio e plastica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e I'uso delle basi per ottica EGW Winchester 70
WSM, si prega di consultare il sito web del produttore o contattare il servizio clienti per assistenza. Assicurarsi di
avere a disposizione i dettagli del prodotto per riferimento.

Seguendo queste istruzioni e linee guida sulla sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura e piacevole
con le basi per ottica EGW Winchester 70 WSM. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza e alla conformita.



WINCHESTER 70 WSM KIIKARIN KIINNIKKEIDEN
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit EGW Winchester 70 WSM kiikarin kiinnikkeet. Tama opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa
ja ohjeita kiinnikkeiden oikeaan kayttdon ja asennukseen. Lue tama opas huolellisesti varmistaaksesi tuotteen
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen kiikarin kiinnikkeiden asentamista tai poistamista.
Tarkista kiinnikkeet nakyvien vaurioiden tai vikojen varalta ennen kayttéa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat asevarusteita ja muutoksia.
Varmista, etta kiinnikkeet ovat yhteensopivia oman kivaarimallisi kanssa.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kayta vain yhteensopivia Picatinny tai Weaverkiikarin renkaita, kuten tuotetiedoissa on maaritelty.
Valta ruuvien liiallista tiukentamista; noudata suositeltua vaantéa 20 tuumaa Ibs.

Kayta sinistd Loctitea ruuveissa estamaan I0ystymista kayton aikana.

Tarkista saanndllisesti kiinnikkeiden ja kiikarin renkaiden vakaus, erityisesti raskaan kayton jalkeen.
Ald muokkaa kiinnikkeitd milldan tavalla, sillad tdma voi vaarantaa turvallisuuden ja toimivuuden.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty.
o Keraa tarvittavat tydkalut: Torx®avain ja sininen Loctite.

2. Asennus:

Kohdista EGW Winchester 70 WSM kiikarin kiinnikkeet aseen vastaanottimen tehtaalla oleviin
kiinnitysreikiin.

Aseta sokkelityyppiset Torx®ruuvit kiinnikkeeseen ja tiukkaa ne kasin aluksi.

Kaytd Torx®avainta tiukentamaan ruuvit turvallisesti suositeltuun vaantéon, joka on 20 tuumaa
Ibs.

Lisaa tippa sinista Loctitea jokaisen ruuvin paalle lisaturvaksi.

Anna Loctiten kuivua valmistajan ohjeiden mukaisesti ennen aseen kayttamista.

[¢]
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3. Kaytto:

o Kun kiinnikkeet on asennettu, voit kiinnittda kiikarisi yhteensopivilla Picatinny tai Weaverkiikarin
renkailla.
o Saada silman etaisyys tarvittaessa optimaalisen katselukomfortin saavuttamiseksi.

Havittamisohjeet

¢ Havita pakkausmateriaalit ja kaikki kayttamattomat osat paikallisten saantéjen mukaisesti.
« Al h3vita tuotetta kotitalousjatteiden mukana. Tarkista paikalliset ohjeet alumiini ja muovimateriaalien



oikeasta havittamisesta.
Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita EGW Winchester 70 WSM kiikarin kiinnikkeiden turvallisuudesta ja

kaytosta, ota yhteyttd valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi lisatietoja. Varmista, etta
sinulla on tuotedetailsi saatavilla viitteena.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen

EGW Winchester 70 WSM kiikarin kiinnikkeiden kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja saantdjen
noudattamiseen.



WINCHESTER 70 WSM SCOPE BASES
SAKERHETSDIREKTIV

Introduktion

Tack for att du valt EGW Winchester 70 WSM Scope Bases. Denna guide ger viktig sakerhetsinformation och
instruktioner for korrekt anvandning och installation av dina scopebaser. Vanligen Ias denna guide noggrant for
att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se alltid till att vapnet ar oladdat innan installation eller borttagning av scopebaser.
Inspektera scopebaserna for eventuella synliga skador eller defekter innan anvandning.
Folj alla lokala lagar och forordningar angdende vapenaccessoarer och modifieringar.
Se till att scopebaserna ar kompatibla med din specifika riffelmodell.

Hall produkten utom rackhall for barn och obehdériga anvandare.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast kompatibla Picatinny eller Weaver scoperingar som specificerat i produktbeskrivningen.
Undvik att dra at skruvarna for hart; folj det rekommenderade vridmomentet pa 20 inch Ibs.

Anvand en droppe bla Loctite pa skruvarna for att forhindra att de lossnar under anvandning.

Kontrollera regelbundet stabiliteten hos scopebaserna och scoperingarna, sarskilt efter intensiv
anvandning.

Modifiera inte scopebaserna pa nagot satt, eftersom detta kan dventyra sakerheten och funktionaliteten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar oladdat.
o Samla nédvandiga verktyg: en Torx®nyckel och bla Loctite.

2. Installation:

[¢]

Justera EGW Winchester 70 WSM Scope Bases med fabriksmonteringshalen pa mottagaren.

Satt in skruvarna med Torx®huvud i basen och handtighta dem initialt.

Anvand Torx®nyckeln for att dra at skruvarna sakert till det rekommenderade vridmomentet pa
20 inch lbs.

Applicera en droppe bla Loctite pa varje skruv for extra sakerhet.

Lat Loctite harda enligt tillverkarens instruktioner innan du anvander vapnet.

o
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o
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3. Anvandning:

o Nar installationen ar klar kan du montera ditt sikte med kompatibla Picatinny eller Weaver
scoperingar.
o Justera 6gonavstandet efter behov fér optimal visuell komfort.

Avfallsanvisningar

¢ Kasta forpackningsmaterial och eventuella oanvanda komponenter i enlighet med lokala féreskrifter.
e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Kontrollera lokala riktlinjer for korrekt bortskaffande av aluminium



och plastmaterial.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende sakerheten och anvéandningen av EGW Winchester 70 WSM
Scope Bases, vanligen konsultera tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundtjanst for assistans. Se till att
ha dina produktuppgifter tillgangliga for referens.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse
med dina EGW Winchester 70 WSM Scope Bases. Tack for din uppméarksamhet pa sakerhet och efterlevnad.



WINCHESTER 70 WSM SCOPE BASES NAVOD K
BEZPECNOSTI

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali montaZe na puskohled EGW Winchester 70 WSM. Tento navod poskytuje ddlezité
informace o bezpecnosti a pokyny pro spravné pouziti a instalaci vasich montazi. Pfed pouzitim si prosim peclivé
prectéte tento ndvod, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouziti produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

» Vzdy se ujistéte, Ze je zbraf vybitd pfed instalaci nebo odstranénim montdazi na puskohled.
Zkontrolujte montaze na puskohled na viditelné poskozeni nebo vady pred pouzitim.
Dodrzujte vSechny mistni zadkony a predpisy tykajici se prislusenstvi a modifikaci zbrani.
Ujistéte se, Ze montdze jsou kompatibilni s vasim konkrétnim modelem pusky.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivatelQ.

Nahlaste jakékoli nebezpec¢né produkty nebo nehody prislusnym araddm.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

¢ Pouzivejte pouze kompatibilni Picatinny nebo Weaver montazni krouzky, jak je uvedeno v popisu
produktu.

Vyhnéte se prilisnému utahovani Sroub(; dodrzujte doporuc¢eny utahovaci moment 20 palcovych liber.
Na Srouby pouzijte kapku modrého Loctite, aby se zabranilo uvolnéni béhem pouzivani.

Pravidelné kontrolujte stabilitu montazi a montaznich krouzkdl, zejména po intenzivnim pouzivani.
Nemodifikujte montaze zadnym zpUsobem, protoze to mlze ohrozit bezpecnost a funkénost.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybita.
o Pfipravte si potfebné nastroje: Torx® kli¢ a modry Loctite.

2. Instalace:

o Zarovnejte montaze EGW Winchester 70 WSM s tovarnimi otvory pro montaz na pfijimaci.

VloZte Srouby s Sestihrannou hlavou Torx® do montaze a nejprve je ru¢né utdhnéte.

Pouzijte Torx® kli¢ k bezpe¢nému utazeni Sroubd na doporuceny utahovaci moment 20 palcovych
liber.

Na kazdy Sroub naneste kapku modrého Loctite pro zvySeni bezpelnosti.

Nechte Loctite zaschnout podle pokyn( vyrobce pred pouzitim zbrané.

o

[¢]

o

[¢]

3. Pouziti:
o Jakmile jsou montaZe nainstalovany, mizete namontovat svlj puskohled pomoci kompatibilnich

Picatinny nebo Weaver montaznich krouzkd.
o Upravte vzdalenost oka podle potfeby pro optimaini pohodli pfi sledovani.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte obalové materialy a jakékoli nepouzité komponenty v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nepokladejte produkt do doméaciho odpadu. Zkontrolujte mistni pokyny pro spravné metody likvidace



hliniku a plastovych materiald.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti a pouzivani montazi na puskohled EGW Winchester 70
WSM se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich zakaznicky servis pro pomoc.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici podrobnosti o produktu pro referenci.

Dodrzovanim téchto pokynd a bezpec¢nostnich pokynd zajistite bezpeény a prijemny zazitek s vasimi montazemi
na puskohled EGW Winchester 70 WSM. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecénosti a souladu.
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